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OVERDRACHT DER WERKZAAMHEDEN VAN DE CONF:RENTTE
VOOR DE ORGANISATIE VAN DE EUROPESE AGRARISCHE
LARKTEN AAN DE 0.E.E.C.
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Sinds Maar%}1952 werden in het kader van de Conferentie
voor de organisa%ie van de Europese Agrarische Markten afwisse-
lend 6p ministeri%el niveau en in cémmissieverband, besprekin-
gen gevoerd, welke in het kort gekenschetst kunnen worden als
een bestudering vaﬁ\da mogelijkheden voor een eventuele land-
bouwintegratie, Vooé\de teneur der besprekingen moge verwezen
worden naar de nota'é_van 24 Juni en 3 Augustus j.l., welke
ter kennis van de Minigterraad werden gebracht,

Op de j.l. betreffende bijeenkomst der Conferentie op mi-

\

tie van 10 Juli - mede do?r Nederland onderschreven - besloten

nisteridel niveau, van 6 - 10 Juli te Parijs, werd bij resolu-

om de behandeling van deze problemen onder in de resolutie na-

~ der omschreven voorwaarden \over te dragen aan de 0,.E.E.C.

Te dien einde werden begsprekingen met de O.E.E.C. geopend,
op grond waarvan de O.E.E.C.\ thans van haar zijde een ontwerp-
resolutie voor de Raad van Mi?istera der Organisatie heeft opge-
steld, waarbij, wederom onder \bepaalde voorwaarden, de over-
dracht wordt aanvaard., Deze ontwerp-resolutie zal op de bijeen-
komst van de Raad van kinisters| der O0.E.E.C. op 13 en 14 Ja-
nuari a.s, in behandeling komen, De inhoud ervan stemt meren-
deels overeen met de resolutie van 10 Juli,

Het schijnt wenselijk de aanfiacht te vestigen op een in
beide resoluties voorkomend punt I, 7 van de huidige ontwerp-
tekst). Het betreft de mogelijkheia tot het sluiten van bizon-
dere accoorden aangaande agrarische\producten, waarbij de landen
de volledige vrijheid zouden hebben bm de modaliteiten te bepa-
len voor deze vorm van samenwerking., Reeds tijdens de bespre-
kingen in Juli vormde dit een onderweﬁi van uitvoerige discus-
sies Voorstander van deze bepaling warén de landen (in het bi-
zonder Frankrijk en Duitsland en voorté\Turkije, Belgié en
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Luxemburg) welke beogen de behandeling van de agrarische proble-
matiek db\één zo zelfstandig mogelijke wijze te doen geschieden,
waarasan d;,yens niet vreemd blijkt om op deze wijze een stelsel
van preferentiéle agrarische regelingen te kunnen uitwerken,
thans binnen h@ 0.E.E.C.

Van den aapvang af werd van Nederlandse zijde alsmede
door het Verenié@ Koninkrijk en Denemarken verzet aangetekend
tegen deze tendenﬁ. Naar de Nederlandse gedachtengang immers,
zou het bevorderen\yan preferentiéle regelingen ernstige schade
toebrengen aan pogiﬁgen tot werkelijke agrarische integratie,
daar zij het protectaonisme in de hand zouden werken.
Gereleveerd zij, dat de Nederlandse Gedelegeerde tijdens deze
besprekingen een verklaring heeft afgelegd, waarbij uitdrukkelijl
near voren werd gebracht, welke interpretatie de Nederlandse Re-
gering aan de paragraphen over de bizondere accoorden wenst te
hechten: nl, dat op dit stuk de rechten van de Raad van de
0.E.E.C. onverkort gehandhﬁafd dienen te worden, Het binnen de
0.E.E.C, op te richten Comité van Agrarische Ministers zou in-
zake productenovereenkomsten niet verder kunnen gaan dan het
voorbereiden hiervan, De beslﬁitnemende bevoegdheid dient voor-
behouden te blijven aan de Raéd zelve, Van Nederlandse zijde
werd hierbij in het bizonder gédacht aan artikel 14 van de
0.E.E.C,-overeenkomst, volgens ﬁetwelk voor besluiten van de
Organisatie als regel instemmingivan_gl;g leden is vereist,
| Niettemin blijft het feit bégtaan, dat de onderhavige pas-
sage in de ontwerp-Resolutie,dermé}e veag is, dat zij in een pe-
riode waarin protectionistische stiomingen en tendenzen tot
preferentiéle regelingen zich wedefom sterker doen gelden - men
denke in dit verband san de sinds October j.1l. aanhangige Frans-
Duitse onderhandelingen voor een nauwere economische samenwer- '
king tussen die beide landen - aanleiding kunnen geven tot een
van bovenvermelde llederlandse afwijkende interpretatie en ver-
warring, Om dit te voorkomen schijnt het derhalve wenselijk in
de 8.8, zitting van de Raad van de 0.E.E.C. nogmaals de Neder-
landse interpretatie van de in de ontwerp-resolutie voorkomende

paragfbhen inzeke de bizondere accoorden uitdrukkelijk naar vo-
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ren te br;égen. Wenselijk schijnt ook, dat de betreffende
verklaring dan zal worden afgelegd door de liinister, wiens
verantwoordélijkheid door een andere interpretatie zou kunnen
worden aange%ast. Niet uitgesloten is, dat hierdoor een dis-
cussie wordt uitgelokt, welke de overdracht zou kunnen vertre~-
gen., Naar voorkomt echter zou dit risico genomen dienen te
worden, de voorgestane verklaring immers zou althans een ver-
duidelijking vaﬁ\de situatie bevorderen, waardoor kan worden
tegengegaan, dat\regelingen, welke slechts het beperkt belang
van enige der O.E.E.C.-landen dienen, als besluiten der Orga-
nisatie tot stand kunnen komen. 4

Tenslotte zij opgemerkt, dat bij de samenwerking op het
gebied ven landbouw en voedselvoorziening in het kader van de
0.E.E.C, vooral t.a.v.‘de technische problemen in deze sectoren
- men denke in dit verband aan de opvoering van de productivi-
teit - belangrijk werk kgn worden verricht, Het 1lijkt daarom
gewenst, dat van Nederlandﬁe zijde op dit aspect de aandacht
wordt gevestigd, opdat de dfganisatie al die maatregelen bevor-
dert welke practisch terzaké,kunnen dienen,
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